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Bütün dogal dillerde oldugu gibi Türkçe'de de dil ögeleri ıki

temel sınıfta toplanır:

1- Geleneksel dilbilgisinin. kök. köken. gövde. kelime grubu.

cümle gibi adlar verdigi ögeleri içeren anlam ögeleri sınıfı,

2· Yine geleneksel dilbilgisinin. yaptm eki. çekim eki, edat gibi

adlar verdigi görev ögeleri sınıfı.

İletişimde anlam ill~kileri bu iki sınıf ögenin birlikte kullanıl­

masıyla belirtilir. Bu birlikte kullanma işlemine "dilin sentaksı (öge

d1z1m1)" ve kullanımı düzenleyen kurallara da "dilin sentaks kurallan"

denlr.

Gerek anlam ögeleri gerek görev ögeleri -ses düzey1nde- aynı fo­

netik vy -harf düzeyinde- aynı grafik işaretlerin oluşturdugu. "kod al­

f&besi" dedig1nı1z kapalı listelertn -yani bir dile aıt sesler kümesinin vy

harfler kümesinin- ögelerinin dilin öngördügü şekilde kullanılmasıyla

üretilir.

Kod alfabestnin ögelerinden her birt digerlerinden. sınırlı sayı­

daki ayıncı özelliklerden bir vy birkaçını yapısında bulundurup bulun­

dunnamasıyla aynlır. Fonetik dilin tasVirinde bu ayıncı özelllklerden

her birine "fem (pheme)" adı verilir. Bir ıal fonemini Ibi foneminden

ayıran özellıg1. vokal olması; i e i foneminden ayıran özelligL. kalın

(artlı) olması; i i. I'den ayıran özellikleri ise hem kalın hem de genış ol­

ması; /ü/'den ayıran özellikleri ise hem kalın hem geniş hem de düz

olmasıdır. Karşılaştırılan fonemlerin sayısı arttıkça bu özelliklerin sa­

yısının da artacagı kolayca görülür. Ancak. bir an için Türkçe'de bu

ayırıcı özellıklerin on tane kadar oldugunu düşünürsek. bu dil [çin
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2 1°=1024 degLşik fonetik b1r1m tayin edebilirtz, Bu dogal diller için ol­

dukça büyük bir sayıdır. Yapısı ve gelişmesi bakımından hiçbir dogal dil

-pratikte yol açacagı algılama güçlükleri yüzünden- bu kadar degışik

fonetik birime gerek duymaz. Bu bakımdan daha başlangıçta belli bir

dil lçerisinde belli ayırıcı ses özelliklerinin belli durumlarda yansız

(nötr) sayılması vy en azından iletLş1m degeri olmayan kiŞiSel vy sosyal

davranışlarabıra.kı.lınasıöngörülmüştür.

Türkçe, sentaksında. ''belirten/niteleyen öge: bir anlam ögesi
ise belirttigi/niteledigi anlam ögesinden önce, bir görev ögesi ise

bellrttigi/niteledigi anlam ögesinden sonra getirilir." kuralma uyar.

Bu kurala göre -özel kurallan olan ve izomer yapılann oluştu­

rulmasını saglayan sıra degiştinne (permulatton) olaylan bır yana- be·

llrten durumundaki Isimler ve sıfatlar. belirttiklenf nıteledikleri lslm­

lerden; zaı11ar. niteledikleri zarf, sıfat ve fiillerden önce getirtlirken; ek­

ler. ekleşmekte olan edat1ar ve anlam agırlıgını yitirerek görev agırlIgı

kazanan anlam ögelerl da1ma sonra getirt11rler.

Anlam ögeleri sınıfı her dilde u~ılan kavram sayısına baglı ola­

rak gerek yapılma gerek alınma yeni ögelerle kolay ve çabuk kalabalık­

laşır. Buna karşılık. kavramlar arası ilişkilerin çok sınırlı olması görev

ögeleri sınıfında öge sayısının artışını güçleştirtr.

Bir ögenin bilgi taşıyabilmesi için kod içerisinde belli bır yerde

bulunma ihtimalinin l'den küçük. 0'dan büyük olması gerekir. Bir

ögenin bir yerde bulunma lh timall arttıkça. yani 1/ I' e yaklaştıkça

taşıdıgı bilgi yükünün azaldıgı; yine bir ögenin bir yerde bulunma ihti­

mali azaldıkça ~ıdıgı bilgi yükünün artugı bir gerçektir.

Bir metnin yapısında yer alan anlam ögelerinin kullanılma sık­

lıgı. görev ögelerinin kullanılma sıklıgına göre daha azdır. Bunun böyle

oldugunu birkaç bın kelimeUk bir metin parçasındageçen anlam ögeleri

için sadece kelime kök ve kökenlerini, görev ögeleri iÇin de ek ve edatlan

sayarak görebiliriz.

Dil ögelerinin taşıdıklan bilgi yükleri, kendilerini oluşturan fo­

netik vy grafik işaretlere dilin öngördügü ölçüye göre bölüştürülmüştür.

Bu balrnndan. bir d1l ögeSini oluşturan ses vy harf sayısı arttıkça her
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ses vy harf üzerine düşen bUgı yükü: yine btr anlam ögesını oluşturan

anlam ve görev ögelerinm sayısı arttıkça anlam ve görev ögeleri üzerine

düşen bUgI yükü azalır.

Her dilde büyük btr çeşitlilik gösteren ve anlam ögelerinm çeklr­

deg1ni oluşturan kök vy köken -.:"ılınma ögeler kök sayılır- durumun­

daki anlam ögelerini kuran ses vy harfler oldukça büyük bUgl yükü ta·

şırken, sayılan görece çok sınırlı olan ek vy edat durumundaki görev

ögelerini kuran ses vy harflere düşen bilgı yükünün çok daha az olacagı

kolayca anlaşılır.

Genelde, Türkçe'nin. morfo-sentaktik yapısında, öne get1rtlen

görev ögeSi tanımaması. ses vy hartleri üzerinde büyük bilg1 yükü taşı­

yan kök vy kökenlerm kelime başlarında bulunmasını saglamıştır.

Özellikle bu kök ve kökenler üzerme getirtlen eklerin, üzerlerinde bilgı

yükü az olan sesleri. kendilerini oluşturan birçok ayıncı özelliklerini

serbest bırakırlar. Bu serbest bırakılan ayıncı özellikler, dilini kuilaİnr­

ken insanı baskısı altında tu tan -"mümkün oldugu kadar az enerji

ve madde kıı]1soarak, mümkün oldugunca çabuk, mümkün oldugu

kadar çok ve eksiksiz mesaj kodlayıp iletmek. bütün dogaı ve

yapay dillerin egillmidlr." şeklinde tarif edecegLml.z- kolaylık yasası

geregince. ekin üzerine geld1gi kök, köken vy gövde halindeki anlam

ögelerinm özellikle kendilerine yakın ve kendilerininkinden daha çok

bilgi yükü taşıyan seslerinm , baskın ses özelliklerini alma egillmine

gtrerler.

Ayrıca. eklemeyle kelime boyu uzadıkça kelimeyi meydana geti­

ren ses sayısı artar ve ekleri meydana getiren sesler üzerindeki bilgi

yükü de gittikçe azalır. Daha ileri durumlarda vurgularınıyitiren orta

hecelerin geniş vokalleri daralır, dar vakalleri düşer. konsonlar heceleri

ıçinde bulunduklan vokalierle benzeşerek ötümlüleşlr. sızıcıla:şır. gide­

rek onlarla kaynaşır (bk. Seslerin Açıklık (aperture) Sırasına Göre
Tasnifi Tablosu). Böylece Türkçe'nin gerek söylen~mdegerek yazımında

anlamla ilgisi olmayan yani bUgi yükü taşımayan kurallı durumlar

(Örn.: Ses uyumlan) ortaya çıkar.

Türkçe. genelde yükselen hece tlpml sever. Vakaller hecelerin

doruklarını oluşturur ve anlam engel1 olmadıgı sürece konsonlan
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kendUertne dogru çekmeye çalışırlar. Bir konson akıcılaşttkça.ötümlü­
leştikçe, sızıcılaştıkçavokallere yaklaşır. Kelime sonlarındaki vakaller,

her hangi bir şekilde bllgi yüklerini yUlrtnee. konsonlannı kendlleri­

ninkinden önce gelen hecenin vakaline bırakıp düşerler. Bu kelimelere

/~/ konsanla başlayan ögeler ulandıgında. bu konsonlar ulanan ögenin

ilk hecesinin vakaline uyarlar (Örn.: ı. gö. rü. şı,,. i+ i •0e. i =;>

i •gö. rü. şe. 1 (= bir görüşe göre ... )). Görülüyor ki, kullanılmaktaolan

dil, kendIs1ne yön veren temel kurallardan ayrılmaksızın büyük bir ha­

reket içerisindedir. Bu hareketin hızını. fonetlk anlayıştan

kaynaklanan ancak zaman içinde kalıplaşan yazım anlayışı kesebilir.

Bir agızın yazı dili olma şansı. onu gelişmesinin herhangi bir

noktasındayakalar. Ömegin. Türkiye Türkçesi ile aynı gelişme çizgisini
iZleyen Azerbaycan Türkçesi. daha geç bır davrede yazı dili olmaya

başlamıştır. Bu yüzden bir kısmı yazıya da geçen ötürnlü ve sızıcı

konsonlar bakımındanTürkiye Türkçesi'ne göre daha zengındIr. Yine.

yükselen hece yapısına yakınlıgı dolayısıyla konsonla biten heceler.

konsonla başlayan heeelerle karşılaştıklanndakarşılaşan hecelerden

ilkintu sonundaki konsonun ikinci hecenin başındaki konsona göre

açıklIgının büyük olması tercih sebebidir. Bu durum genelde hece

sonlarına akıcı ve sızıcı konsonlan davet ederken hece başlarını

nisbeten katı ve patlayıcı konsonlara bırakır. Bazen uygun yapıya

ulaşmak için konsonlar arasında gtiçÜlJme (metatl1ese) gerekeb1lir

(Örn.; l.to,pl1J.ra.ql1J.I > l.to.r12Lpa.J$l1J.I (= toprak)).

Türkçe/nin diger bir özelligi de. konsonlara vakailere göre daha

çok bilgi yükleme eg1l1minde olmasıdır. Bu yüzden, giderek. fonoloJisi­

nin imkanlan ölçüsünde konson sayısını arttırmaktadır. Eski yazımla­

rında da. Türkçe. çok kere vakalleri göstermedtgi halde konsonlan

mutlaka göstenn1şUr. Bu da gösteriyor ki, konuyu fonolojik açıdan ele

aldıgımızda sanki, konsonlar anlam: vakaller. görev ögeleri gibi dav­

ranmaktadırlar, Türkçe'de bilgi yükleri azalan konsanların vokallere

yaklaşmasının.onlarla benzeşmesinin.hatta giderek onların varlıgında

ertmesJ.n1n nedeni de budur (Örn.: tat-ıg+lıg > tat-19+11g > tat­
10+1HlJ > tat-00+110 > "dat-00+1 1. 0 (= tatlı».

Bütün bu ses olayları. kullanılan seslerin ayıncı ses özellikle­

rtne anlam yükü taşıma bakımından tanınmış bir öncelik sırasına baglı

olarak gellşir. Türkçe için ayıncı ses özelllklerinin başında vokal vy



konson olma özelligi gelir. Her vaka! kendisinden önce gelen konsonu

mutlaka kencU hecesiiçtne alır: hiÇbir vokal konson ve "hiçb1r konson

vakal görevi yüklenemez. Konsonlara ve vokallere ait lkinc1 ses özelllgi

bunlann işaretli vy işaretsiz olmalandır. Bir vokal vy konsonun 1şa­

retsiZ olabilmesi. taşıdıgı anlam yükünün önemsenmeyecek kadar az

olmasıylamümkündür.

Bundarı sonra sırasıyla. konsonlar için,

ıo öntüı (çift dudak <o>~) vy artlıı (ön damak <o> gırtlak);

2° öntÜ2 (çıft dudak = d1ş-dudak : ön damak <;> orta damak) vy

artlı2 (~ = diş eti : art damak = gırtlakl;

3° önlÜ3 (çift dudak. Qti. ön damak, art darnak) vy art~ (d1ş--d.u-

dak, diş eU, orta damak, gırtlak1;
4° katı vy akıcı:

5° patlayıcı vy sızıeı;

6° ötümlü vy ötümsüz;

7° genizli vy agızh;

vokaller içinse.

l° kalın (artlı) vy ince (önlü):

2° düz (dudaksız)vy yuvarlak (dudaklı);

3° geniş (açık) vy dar (kapalı);

4° normal vy uzun;

5° vurgulu vy vurgusuz

olmalan gittikçe daha az bilgi yükü taşıyan ayıncı ses özellikle-

rtdtr.

Bu öncelik sırasınagöre, Türkçe. bilinen tarth1 içınde;

1) Kelime vurgusuna pek önem vermemiş;

2) Ötürnlü konsonlar ba.kım..ından zengtnleşUkçe uzun vokallertnl

normalleşttrmeyeyönel.m.1ş (Örn.: aç-ıg > aC-H~ (= acı) /

aç-ıg > aç+1.0 (= açıl; öt > ad (= ateş) / ot > ot (=

bitki); dt+1. > ad+1. (ismi, adı) / at+1. > at+1. (beygtrt, au));

3) Vurgusuz orta hecelerin geniŞ vokallerin1 daraltınış, dar vokalle­

rin1 düşürmüş (Örn.: ol-acaq > ol-ıcaq> ol-0caq (::::
olacak));



4) Eklerin vakallerini üzerlerine geldikleri kelimelerin vakalleriyle

önce kahnhk-incelik. sonra düzlük-yuvarlakhk ve daha sonra

da seyrek de olsa d.arhk-genişlikbakımından benzeştirerekçe·

şitli vokal uyumlan gelişt1nll1ş (Örn.: udı.-miş > uyu-muş (=

uyumuş));

5) İki vokal arasında kalan konsonlan ötümlilleştlrmeve sızıcılaş­

tmna. hatta akıcılaştırmayolunda adımlar atmış (Örn.: aq+ar­
> a9+ar- (= <ıgar-, beyazla.ş-));

6) Kelime ve hece sonlanndaki konsonlann zamanla varsa sızıcı ve

akıcılamıı tercih etmiş (Örn.: tag > dag (= da.ğ;));

7) Hatta uygun düştükçe karşılaşan konsonlardan SIZlCl. özellikle

akıcı olanlannı patlayıcı ve katı konsonlardan önce getlrmek

için göçüşmelere yer vermiştir (Örn.: yal pugaq > yap raq >

yarp~ (= yaprak}).
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